
"Посмотрите туда, ребята. После того как мы вошли на "иньскую" сторону горы, количество
линьчжи увеличилось". Нин Фэй указал на линьчжи у основания ствола дерева. Однако это
были обычные дикие линчжи. Хотя они и обладали высокой питательной ценностью, но стоили
не так уж много. "Все обратите внимание. Собственная безопасность - это самое важное, о чем
нужно помнить, отправляясь в экспедицию. Конечно, опасность встречается не так уж часто.
Но мы можем обратить внимание на знаки, чтобы избежать опасности. "Например, если вы
видите лужу мочи или огромную кучу экскрементов животных рядом с деревьями, нужно быть
начеку. Это указывает на присутствие крупных диких животных", - вслух рассуждал Нин Фэй.
Его голос был мужественным, он говорил не слишком быстро и не слишком медленно. Слушать
его четкое произношение было одно удовольствие. 'Webcaster, ты действительно много
талантов'. 'Вы красивы и умны. А как жить остальным?

'Хаха! Не удивительно, что с тех пор, как он попал в джунгли, веб-кастер не встретил ни одной
опасности". Многие поклонники отвечали и бурно обсуждали. В это время было уже около 10
часов утра, количество зрителей неуклонно росло и достигло 450 000 человек. Нин Фэй в это
время приостановил свои шаги. Он увидел что-то нехорошее. "Неужели все так совпало?"
пробормотал про себя Нин Фэй и быстро помолился. Он прошел вперед и заглянул за дерево.
На земле лежала огромная куча экскрементов. Дрон подлетел к Нин Фэю и завис над его
головой. �r�ℯ������e�.c�� "Зрители, пожалуйста, посмотрите на эту кучу экскрементов. Скорее
всего, это крупное дикое животное. Эти экскременты еще не затвердели, и это говорит о том,
что животное все еще находится здесь. В такой ситуации мы должны немедленно покинуть это
место". Нин Фэй продолжал говорить, совершенно не замечая, что что-то уже произошло.

Лили была студенткой университета, у которой сейчас были каникулы. Она лежала на кровати
и смотрела трансляцию Нин Фэя. Нин Фэй был красив, нежен и утончен. У него были яркие
глаза, которые сверкали и переливались. Поэтому все эти дни она с энтузиазмом
поддерживала трансляцию Нин Фэя. Устроившись под одеялом, она продолжала любоваться
природой и пейзажами, которые открывались ее взору на экране. Повсюду буйствовала зелень,
а из просветов между листьями пробивался солнечный свет. В кадре был и красивый молодой
человек, и эта сцена радовала и восхищала. Она заметила, что выражение лица Нин Фэя стало
мрачным, когда он наклонился к дереву. Он указывал на дерево и мрачно говорил. Услышав
его слова, Лили занервничала, и в следующую секунду ее сердце перестало биться. Прямо за
Нин Фэем стояла огромная фигура! Дрон завис перед Нин Фэем, так что всем было хорошо
видно то, что находилось позади него. Это был медведь! "А-а-а!"

Лили издала пронзительный крик и резко села на кровати. "Муженек, беги скорее!" Она
поняла, что Нин Фэй не слышит, и ее пальцы забегали по телефону. 'RUN!!!!' Кроме нее, экран
взорвался. 'Беги!' 'Хозяин, за тобой!!!!!' 'LOOK BEHIND YOU!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!' Все
неистово кричали. Нин Фэй услышал позади себя звуки движения, обернулся и увидел
медведя, возвышавшегося над ним. Он неторопливо прогуливался в отдалении. Черный
медведь! Глаза Нин Фэя испуганно сузились. Что за невезение! Нин Фэй успокоился и понял,
что нужно делать. Черный медведь мог бежать со скоростью 30 миль в час. Проще говоря,
медведь был быстрее олимпийского спринтера. Если бы Нин Фэй повернулся на пятках и
убежал, он просто пригласил бы медведя преследовать его. Это был черный медведь. В
Интернете предлагалось притвориться мертвым. Для обычных медведей это могло бы
сработать, но черные медведи сразу же нападали на человека, притворившегося мертвым.

Некоторые предлагали в случае встречи с черным медведем залезть на дерево, но это тоже
было равносильно ожиданию смерти. Оставался только один выход. Нужно было медленно
отступать. Все зрители были прикованы к экрану. Это было слишком захватывающе. Зрители
обливались холодным потом, сжимая кулаки. Многие девушки прикрывали рот рукой, чтобы не
закричать. Нин Фэй медленно, шаг за шагом, отступал назад. К счастью, черный медведь не



преследовал его. Теперь он не мог позволить себе проявлять нетерпение. Он мог только
осторожно отступать. Нин Фэй не сводил глаз с черного медведя. Достигнув места, где медведь
не мог его увидеть, он развернулся и бросился бежать. Сердца всех присутствующих
успокоились, и они вздохнули с облегчением. ƒ�e�we��ｏ���.co� "Зрители, это было очень
близкое и страшное бритье". Нин Фэй, задыхаясь, вытирал с лица капельки пота. 'Ведущий, ты
великолепен!' 'Слишком захватывающе! Этот зверь был слишком страшен!

'Хозяин, ты не бойся. Заваливай его как мужик! "Да! Проучи его хорошенько". 'Это всего лишь
медведь! Я однажды убил тигра лопатой! Когда Нин Фэй был в безопасности, комментарии
стали легкомысленными и игривыми. Одновременно с этим стали приходить награды. Нин Фэй
взглянула на экран. Океанский маггот послал ракету! На экране появилось изображение
гигантской ракеты, и Нин Фэй сказал: "Спасибо тебе, Океанский Маггот, за ракету!" Он
нахмурился из-за странности названия. Он пожал плечами и продолжил поиски сокровищ. Он
подумал, что перед тем, как отправиться в следующую экспедицию, ему следует приобрести
некоторые навыки. По крайней мере, он должен уметь справляться с такими опасными
ситуациями. В это время глаза Нин Фэя загорелись, и на его лице промелькнул восторг. Он
расширил глаза и зашагал вперед. Заметив выражение лица Нин Фэя, зрители были
заинтригованы. Неужели Нин Фэй что-то нашел? 'Ты серьезно?' Нин Фэй сделал еще несколько
шагов и опустился на колени возле огромного камня.

'Хозяин, расскажи, что ты нашел!' 'Да, что это?' 'Хаха! Хозяин, должно быть, сделал важное
открытие! У него было точно такое же выражение лица, когда он увидел белый нефритовый
линьчжи". Все наперебой задавали вопросы. В это время Нин Фэй наконец заговорил: "Ребята,
эта поговорка верна. Выжив в катастрофе, человек обречен на удачу. Возможно, я нашел
настоящую жемчужину. Это должен быть кровавый линьчжи. Если быть точным, то это
Кровавый Нефрит Линчжи". Глаза всех присутствующих расширились от заявления Нин Фэя.
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